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PREFECTURE
DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PUBLIQUES

BUREAU DES INSTALLATIONS CLASSEES

ARRETE du 5 aotit 2013

Autorisant I'EARL LA CHESNAIE GIFFARD a
exploiter un élevage porcin au lieu-dit « la Chesnaie
Giffard » 8 GAEL.

N°41163

VU la directive du conseil n° 91.676/CEE du 12 décembre 1991 concernant la protection des eaux
contre 1a pollution par les nitrates & partir de sources agricoles ;

VU Ia directive IPPC DIRECTIVE 2008/1/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL
du 15 janvier 2008 relative 4 la prévention et 4 la réduction intégrée de la pollution ;

VU le Code de I'Environnement et notamment son titre 1% du livre V ;

VU le décret n°® 93-1038 du 27 aofit 1993 relatif & la protection des eaux contre la pollution par les
nitrates d’origine agricole ;

VU le décret 2001-34 du 10 janvier 2001 modifié relatif aux programmes d’action 4 mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;
VU le décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 :

VU DParrété ministériel du 26 février 2002 relatif aux travaux de maitrises des pollutions liées aux
effluents d’élevages ;

VU P’arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement ;
Vu Darrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration des émissions
polluantes et des déchets ;

VU l'arrété ministériel du 7 février 2005 modifié, fixant les régles techniques auxquelles doivent
satisfaire les élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier & plumes et de porcs soumis a
autorisation au titre du livre V du code de I’environnement ;




Considérant que I'ensemble de ces éléments permet de prévenir les dangers ou inconvénients pour
les intéréts visés par l'article 1.-511.1 du Titre 1% du Livre V du code de l'environnement, codifiant
la loi n° 76.663 du 19 juillet 1976, pour la santé publique d'une part, et pour la protection de la
nature de I'environnement d'autre part ;

Considérant que les presctiptions du 4™ programme d’action au titre de la Directive Nitratc du
12 décembre 1991 s’appliquent 2 toutes les exploitations ;
Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture d'Tlle-et-Vilaine ;
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| TITRE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1 - Exploitant titulaire de ’auntorisation

L’EARL LA CHESNAIE GIFFARD dont le sidge social est situé & « la Chesnaie Giffard » est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de
la commune de GAEL, au lieu-dit « la Chesnaie Giffard » un élevage de porcs.

Article 1.2 - Medifications et compléments apportés anx prescriptions des actes antérieurs
Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété

' | Références des

Références des arrétés articles dont les

. . rescriptions sont
préfectoraux antérieurs p P .
supprimées ou

modifides

modification, ajout de prescriptions)

présent arrété

AA n° 38225 du 15 mai 2009 TOTALITE RESTRUCTURATION
modifié le 4 janvier 2011 '

Nature des modifications (suppression,

Référence des articles correspondants du

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS

Article 2.1 - liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclatare des

installations classées
|

Libellé de la | [ e s
Rubrique/Alinéa A ,ED,DCNC|  rubrique | ,\urede | Crittrede Seuil du| Volume
S Iinstallation | classement | eritére | autorisé
(activité)
2102 A Porcine Naissage Animaux 450 3971
Equivalents

A (autorisation); E : (enregistrement) ; DC : déclaration soumise aux contrdles périodiques D :
(déclaration) ; NC : (non classé)




Le pétitionnaire devra tenir 4 la disposition de Pinspecteur des installations classées les Jjustificatifs
des aliments distribués ainsi qu’un bilan récapitulatif annuel (taux de matiéres azotées, quantités
consommeées par catégories d’animaux), Ces documents devront étre conservés pendant 5 ans.

En cas de non respect des références « biphase Corpen », le pétitionnaire devra soit réduite sa
production en fonction du plan d’épandage autorisé ou présenter un autre moyen d’élimination des
déjections en rapport avec la quantité d’azote organique produite.

Stockage des aliments

Les stockages de produits pulvérulents seront confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation (transvasement, transport de produits pulvérulents) sont munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et amenagements correspondants satisferont par
ailleurs la prévention des risques d’accident, d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de
sechage, les dépoussiéreurs...).

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE. DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans ¢t données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant
(voir plan annexe -----), En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent
arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations auires en vigueur.

ARTICLE 4 : DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure,

ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

Article 5.1- Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur 3 l'installation, 3 son mode d'exploitation ou 3 son
voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation,
doit étre poriée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les ¢léments
d’appréciation.

Article 5.2- Equipements et matériels abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations.

Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation,
des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents,

Article 5.3- Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.




_ TITRE 2 : IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L’ INSTALLATION |

| I =

ARTICLE 8 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien

et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments,

L’abreuvement de tous les animaux directement dans les cours d’eau est interdit.

L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures
techniques disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que définies en annexe
Parrété ministériel du 29 juin 2004 modifié, et en tenant compte de Ia vocation et de
I'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

1l s’appuie a cet effet sur Ie document de référence disponible dans I’Union Européenne i
savoir Ie BREF-élevages intensifs.

ARTICLE 9 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les dispositions de cet article ne s'appliquent, dans le cas des extensions des élevages en
fonctionnement régulier, qu'aux nouveaux batiments d'élevage ou & leurs annexes nouvelles. Elles
ne s'appliquent pas lorsqu'un exploitant doit, pour mettre en conformité son installation autorisée
avec les dispositions du présent arrété, réaliser des annexes ou ameénager ou reconstruire sur le
méme site un batiment de méme capacité,

La distance d'implantation par rapport aux habitations des tiers, aux locaux habituellement occupés
par des tiers, aux terrains de camping agréés ou aux zones destindes & I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers ne peut toutefois pas étre inférieure & 15 métres pour
les créations et extensions d'ouvrages de stockage de paille et de fourrage et toute disposition doit
etre prise pour prévenir le risque d'incendie.

Les bétiments d'élevage et leurs annexes sont implantés :

- & au moins 100 métres des habitations des tiers (3 l'exception des logements occupés par des
petsonnels de I'installation et des gites ruraux dont I'exploitant a la jouissance) ou des locaux
habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (4 l'exception
des terrains de camping 4 la ferme) ainsi que des zones destinées & I'habitation par des
documents d'utbanisme opposables aux tiers ; cette distance est réduite & 50 métres lorsqu'il
s'agit de batiments mobiles d'élevage de volailles faisant l'objet d'un déplacement d'an moins
200 métres & chaque bande ;




Cas des ¢élevages de pores en plein air :

L'élevage de porcs en plein air est implanté sur un terrain de nature & supporter les animaux en toutes
saisons, maintenu en bon état et de perméabilité suffisante pour éviter Iz stagnation des eaux.

Les limites des parcelles utilisées sont situées 4 au moins 50 métres des habitations des tiers (a
I'exception des logements occupés par des personnels de l'installation et des gites ruraux dont
I'exploitant a la jouissance) ou des locaux habituellement occupés par des tiers, des stades ou des
terrains de camping agréés (4 l'exception des terrains de camping & la ferme) ainsi que des zones
destinces & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers.

Les distances 4 respecter vis-i-vis des lieux de baignade, des plages, des piscicultures soumises 3
autorisation ou déclaration sous la rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées, des
zones conchylicoles, des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux soient
destinées & l'alimentation en eau potable ou & l'arrosage des cultures maraicheres, des rivages, des
berges des cours d'eau sont les mémes que celles décrites au présent article, 3 alinéa.

Dans le cas des parcours en forte pente et dont les dé&jections seraient susceptibles de s’écouler
directement vers un cours d’eau I’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter les
pollutions ;

Les aires d’abreuvement et de distribution des aliments sont entretenues, aménagées ou déplacées
aussi souvent que nécessaire pour éviter la formation de bourbiers et la stagnation des déjections.
Toutes les précautions sont prises pour éviter 'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les
cours d'eau, le domaine public et les terrains des tiers,

ARTICLE 10 : REGLES D’AMENAGEMENT DE L’ELEVAGE

Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiteric et des aires d'ensilage
susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris celles
permettant I'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage et de traitement, caniveaux & lisier,
etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente
des sols des batiments d'élevage ou des installations annexes doit permettre I'écoulement des effluents
vers les ouvrages de stockage ou de traitement. o

A Tlintérieur des bétimenis d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est
imperméable et maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.

Elevages avec parcours en plein air :

Lorsque les volailles ont accés & un parcours en plein air, un trottoir en béton ou en tout autre matériau
étanche, d'une largeur minimale d'un métre, est mis en place a la sortie des batiments fixes. Les
déjections rejetées sur les trottoirs sont raclées et soit dirigées vers la litiére, soit stockées puis traitées
comme les autres déjections.

Les parcours des volailles et des porcs élevés en plein air sont herbeux ow/et ombragés et maintenus
en bon état, Toutes les dispositions sont prises en matiére d'aménagement des parcours afin de
favoriser leur fréquentation sur toute leur surface par les animaux.

ARTICLE 11 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 1’élevage dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont ameénagés et mainienus en
bon état de propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effluents ou aliments) et
leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).
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Les voies de circulation et d'accés sont maintenues en bon états et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour permettre en particulier le passage
des engins des services d'incendie.

Article 16.2- Protection contre I’incendie

Article 16.2.1- Protection interne ;

La protection interne contre I'incendie peut étre assurée par des extincteurs portatifs dont les agents

d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre.

Ces moyens sont complétés :

- s'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place & proximité dun extincteur portatif 3
poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » ;

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 4 6 kilogrammes 2
proximité des armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées 3 l'entrée des bAtiments dans un boitier

sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font l'objet de vérifications périodiques conformément 2 la réglementation en vigueur

ainsi que les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour

assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de 1'établissement..

Article 16.2.2- Protection externe :

Les besoins en eau requis sont de 120 m’/h pendant 2 heures et seront assurés par une réserve d’eau
remplie de 240 m®, située & moins de 200 m des batiments & défendre en utilisant les voies
praticables,

Elle devra étre aménagée conformément aux fiches techniques élaborées par le SDISS.

Réception et controle des points d’eau

Pour cette installation nouvelle, déterminer I’emplacement des points d’eau aprés consultation du
Service départemental d’incendie et de secours et de la Compagnie des eaux si I’ouvrage se situe
sur le réseau public d’eau potable.

Faire réceptionner les nouveaux aménagements par un représentant du Service gestion des risques
du groupement concerné ( groupement est : 02 99 74 33 22, groupement nord ouest : 02 99 59 01
10).Contact pour tous renseignements complémentaires : Adjudant-chef Thierry BORNAIS tel : 02
99 87 97 64.

Cet ouvrage devra faire I’objet d’un controle et entretien annuels.

Article 16,2,.3- Numéros d’urgence

Doivent étre affichées 4 proximité du téléphone urbain, dans la mesure ol il existe, et prés de l'entrée
du batiment, des consignes précises indiquant notamment :

le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112.

Article 16.3- Installations techniques

Les installations techniques (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées et contrdlées conformément aux
dispositions des normes et réglementations en vigueur.
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Article 17.4- Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme
rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

TITRE 4 : PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 18 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 18.1- Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie sont
prélevés sur un forage.

Un compteur d'eau volumétrique est installé sur la conduite d'alimentation en eau de l'installation..
La périodicité des relevés des consommations d’eau est adaptée & 'activité de I’élevage et 4 la
consomimation prévue

Article 18.2- Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un
dispositif de disconnexion muni d'un systéme de non-retour.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

L’exploitant doit établir un bilan comparatif des consommations d’eau d’une année sur I’autre, avec
une analyse des écarts observés. Il doit tenir & jour un systéme d’enregistrement.

Une procédure de détection des fuites doit &tre mise en place & tous les niveaux de I'installation ou
cela est possible.

ARTICLE 19 : GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polluées sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage ct
peuvent étre évacuées vers le milieu naturel ou vers un réseau particulier.

Toutes les eaux dc nettoyage nécessaires 4 l'entretien des bitiments et des annexes et les caux
susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers
les installations de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d’élevage, ni
rejetées sur les aires d’exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou
tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit
eévacuées vers le milien naturel ou un résean particulier.

Les aliments stockés en dehors des batiments, & l'exception du front d'attaque des silos en libre-service
ot des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon é&tat ou tout
autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.
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des charges de ’annexe2 de 1'arrété du 26 février 2002 relatif aux travaux de maitrise des
pollutions liées aux effluents d’élevage.

Article 20-2-1 Conditions d’installation et d’utilisation des géomembranes

- précision des caractéristiques techniques de la géomembrane par le fournisseur ;
- réalisation soignée des terrassements ;

- réalisation d’une couche drainante sous la membrane ;

- doublage de la membrane d’étanchéité (éventuellement, selon la nature du terrain rencontré) par
une membrane assurant la résistance mécanique ;

- exécution des travaux par une entreprise spécialisée qui en prend la responsabilité (le fabricant
ou son représentant) ;

- ameénagement au point bas de la fosse d'un poste de pompage fixe afin d’éviter des raclements,
des poingonnements et des déchirures de la géomembrane ;

- garantie minimale de 10 ans apportée par le constructeur.

Article 20-2-2 Stockage de certains effluents sur une parcelle d’épandage

Les fumiers compacts non susceptibles d’écoulement peuvent étre stockés ou compostés sur une
parcelle d'épandage & 1'issue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur une fumiére dans
des conditions précisées ci-aprés.

Le tableau suivant indique, en fonction de la fréquence du curage, s’il y a ou non la nécessité de
mise en plate-forme de stockage du fumier produit par les animaux.

Type de batiment Fréquence du curage foMrni:edZnsfolzltgge
Bovins
Supérieure ou égale a 2 NON
Litiére accumulée | as ey ]
Inférieure 4 2 mois oUl
Pente paillée 010
Stabulation entravée Quotidienne a OUl
hebdomadaire
Logeties paillées avec plus de 4 kg de oUl
paille par animal et par jour !
Porcins
Litiére accumulée ou bio-maftrisée Supérieure ou égale a 2‘ NON
mois ! ]
Inférieure &4 2 mois ‘ 10101
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I'EARL LA CHESNAIE GIFFARD.

Les coproduits solides contenant 495 U d’N et 1 768 U de P20s seront repris par la société
TERRIAL « ZAC Cicé Blossac » 35172 BRUZ pour étre transférés vers la plate-forme de
compostage exploitée par la société META-BIO ENERGIES 2 SEGRE (49).

La nature, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés & I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de 'homme et
des animaux, A la qualité et & I'état phytosanitaire des cultures, 2 la qualité des sols et des milieux
aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants
contenus dans les effluents et d’éviter toute poliution des eaux.

ARTICLE 22 : REGLES D’EPANDAGE

Pour les parcelles en pente, le labour devra étre effectué perpendiculairement & celle-ci.

Les épandages sur terres nues devront étre suivis d'un enfouissement selon les délais indiqués a
’article 24,

Par enfouissement il faut entendre un retournement réel du sol.

En cas d’épandage & 50 métres des habitations ou en zone inondable, I’éleveur doit justifier de
I'utilisation d’un moyen approprié (type pendillard) ou de toute méthode équivalente. En cas de
location ou travaux effectués par une entreprise, les factures correspondantes devront &ire jointe au
cahier de fertilisation.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la
stagnation prolongée sur ces sols, ni le ruissellement ‘en dehors du champ d'épandage, ni une
percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se produire,

L’attention de I’exploitant est appelée sur la nécessité d’effectuer des ¢pandages modérés, sachant
que sa responsabilité reste engagée en cas de pollution due 3 un épandage excessif, d’un cours
d’eau, d’un étanig ou de tout autre point d’eau cité ci-dessus, méme si les distances d’¢loignement
réglementaires sont respectées.

ARTICLE 23 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES VIS A VIS DES TIERS

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute
habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de

camping agréds, 4 l'exception des terrains de camping & la ferme, sont fixées dans e tableau suivant :

DISTANCE d]’)eﬁ;ﬁissemeﬂArLés
MINIMALE | P
épandage sur terres nues
Composts visés ci-dessous _ 10 métres Enfouissement non imposé
L151ef.s e.:t purins, lorsqu’un dispositif p<?r‘1nettant 15 meétres Tmmédiat
I’injection directe dans le sol est utilisé.
Fupners ‘E)?Vlns et porcins compacts non , 50 métres 24 heures
susceptibles d’écoulement, aprés un stockage d’au
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- & moins de 35 métres de tous forages, puits, prise d’eau, hors adduction d’eau potable et
périmétre de protection ;

- amoins de 200 métres des lieux de baignade (3 l'exception des piscines privées) et des plages ; le
préfet peut réduire cette distance jusqu'a 50 métres pour l'épandage de composts élaborés
conformément a l'article 17 ;

- 4 moins de 500 métres en amont des piscicultures soumises 4 autorisation ou déclaration sous la
rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles, sauf
dérogation liée 4 la topographie, 4 la circulation des eaux et prévue par 'arrété d'autorisation ;

- amoins de 35 métres des berges des cours d'eau ; cetie limite est réduite & 10 métres si une bande
de 10 métres enherbée ou boisée et ne recevant aucun intrant est implantée de fagon permanente
en bordure des cours d'eau ;

- sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque
d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;I'épandage des fertilisants de type II est en
outre interdit & moins de 100 métres des berges des cours d'eau si Ia pente réguliére du sol est
supérieure & 5 %.

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et les composts) ou enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole,

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents.

Il est interdit pendant 1 an aprés la mise en service d*un réseau de drainage,

L'épandage par aspersion n'est possible que pour les eaux issues du traitement des effluents. Tl n'est
pas autoris¢ pour les eaux issues des élevages bovins si elles n'ont pas fait l'objet d'un fraitement.
L'épandage par aspersion doit étre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne produisent pas d'aérosol.

ARTICLE 24 : PERIODES D’INTERDICTION D’EPANDAGE

Les périodes d’épandage devront étre conformes aux dispositions suivantes :

I - T
Janvier |Février| Mars | Avril | Mai | Juin Juillet | Aolt |Septembre| Octobre |Novembra|D¢

Grandes cultures ] ’ ‘

Sols nus Type |, ll et Il _§
Cultures Piéges a nitrates
(CIPAN) Typei, Nl etli i

Type |
Typelbet Il

Grandes cultures
d'automne (autres que
colza)

Type il

Typelbetll § ;
Type il

Colza d'hiver

Grandes cultures de
printemps (hors mais)

Typelll

Type |

Mafs Type lletIb (1) §
Type il
Prairies
Prairie de moins de 6 Type | .
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Les périodes d'interdiction d'épandage sur prairies paturées ne s'appliquent pas a 1'épandage de
déjections réalisé par les animaux eux-mémes.

ARTICLE 25 : MODALITE DE L’EPANDAGE

Article 25.1- Origine des effluents 2 épandre

Les effluents 4 épandre sont constitués exclusivement de lisier provenant de 1'unité de I’élevage de
porcs de PEARL LA CHESNAIE GIFFARD. Le volume annuel est évalué 3 10 392 m”.

Les déficits en éléments minéraux peuvent étre comblés par des apports d’engrais minéraux et/ou
par des boues de station d’épuration.

Article 25.2- Caractéristiques de ’épandage

Les dechets & épandre présenteront les caractéristiques suivantes

| Quantité disponible en
Paramétres ljgl/_‘};agaz Isjur
= (NTK) T
Phosphore P,Os 7

Article 25.3- Quantité maximale annuelle 3 épandre A Phectare

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou
de la prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit &tre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes souterraines ne puissent se produire.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'origine
agroalimentaire, engrais chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou minérale), sur les
terres faisant l'objet d'un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de la
rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les Iégumineuses sauf la luzerne et les prairies
d'association graminées-légumineuses.

Dans les zones vulnérables, délimitées en application du décret du 27 aofit 1993 susvisé, la quantité
d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare épandable et par an en moyenne sur
T'exploitation pour l'azote contenu dans les effluents de 'élevage et les déjections restitudes aux
paturages par les animaux.

En zone d'excédent structurel, les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action,
pris en application du décret du 10 janvier 2001 susvisé, sont applicables 4 l'installation, en particulier
les dispositions relatives a I'stendue maximale des surfaces d'épandage des effluents.

Article 25.4- Le plan d’épandage
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Dans les zones vulnérables définies au titre du décret n° 93-1038 du 27 aott 1993, P’indice globale
sera limité 4 170 kg/ ha/ an (quantité d’azote organique épandues sur la surface potentiellement
¢pandable - SPE - et la surface péturée non épandable - SPNE-, De plus, en zone d’action
complémentaire (ZAC), les apports azotés sur ’ensemble de I'exploitation, toutes origines
confondues, sont limitées & 210 kg par hectare de surface agricole (SAU), & ’exclusion des surfaces
légumiéres comportant plusieurs rotations dans 1’année.

La fertilisation phosphore sera évaluée , elle ne doit pas conduire 4 des apports excessifs. En tout
¢tat de cause 1’équilibre de fertilisation doit &tre recherché. Le bilan de fertilisation doit étre élaboré
dans ce sens. En cas de non respect de 1’équilibre en phosphore, des mesures compensatoires
doivent étre mises en place.

Mesures compensatoires :

utiliser un aliment biphase avec phosphore monocalcique pour les élevages de porcs ;

utiliser des phytases en alimentation ;

n'apporter du phosphore minéral que sur justification notée dans le cahier d'épandage ;

avoir des rotations culturales longues sur toutes les parcelles du plan d'épandage ;

aucun sol nu en hiver ;

contrdler I'évolution du stock de phosphore dans le sol par des analyses sur 3 parcelles de
référence du plan d'épandage (pas de starter si teneur > 400 ppm Dayer) ;

réaliser sur l'ensembie de son exploitation, une définition des parcelles & risques et mettre en
place des bandes enherbées ou des dispositifs anti-érosifs dans les parcelles définies ( talus, culture
perpendiculaire a la pente, ...).

ARTICLE 26 : MISE A DISPOSITION DE PARCELLES POUR L’EPANDAGE PAR UN
TIERS

Un contrat lie le producteur d’effluents d’élevage & un exploitant qui valorise les effluents. Ce
contrat définit les engagements de chacun ainsi que leurs durées. Ce contrat fixe également :

- Les traitements éventuels effectués,

- Les teneurs maximales en éléments indésirables et fertilisants,

- Les modes d’épandages,

-~ La quantité épandue,

- Les interdictions d’épandage,

- Lanature des informations devant figurer au cahier d’épandage,

- La fréquence des analyses des sols et des effluents.

Des bons d’enlévement doivent étre remis au bénéficiaire aprés chaque opération de transfert d’effluents.

TITRE 6 : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE _

ARTICLE 27 : DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien
des installations de maniére & limiter les émissions  I’atmosphére, y compris diffuses.

25




L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son élevage et en
limiter la production.

Article 31.2- Séparation des déchets

L’exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemplot, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de ’énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-
1563 du 24 décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

Les huiles usagées doivent 8tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Article 31.3- Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts mentionnés & I’article 1.511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées & cet effet.

Les déchets spécifiques tels que matériel d'insémination et de chirurgie, et médicaments périmés
font Tobjet dun tri sélectif, d'un emballage particulier et sont éliminés conformément & la
réglementation en vigueur.

Article 31.4- Déchets traités ou éliminés i Pintérieur de I’établissement

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans
’enceinte de 1’établissement est interdite.

Article 31.5- Cas particuliers des cadavres d’animaux

Les animaux morts sont entreposés et enlevés par 'équarrisseur ou détruits selon les modalités
prévues par le code rural.
En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (porcelets, volailles) sont placés dans
des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un
emplacement séparé de toute autre activité et réservé 3 cet usage. Dans l'attente de leur enlévement,
quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un récipient fermé et
étanche, 4 température négative destiné i ce seul usage et identifié.
Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par 'équarrisseur sur
un emplacement facile a nettoyer et & désinfecter, et accessible & l'équarrisseur.

Ils sont stockés en attente de leur enlévement dans une enceinte réfrigérée & 'extérieur de I'élevage.
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installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & ’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

ARTICLE 33 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ot B D BARNLILE BE CONIBNU DR EPAULTO SURVEILLANCE

Article 33.1-Auto surveillance des eaux résiduaires SANS OBJET

Article 33.2-Auto surveillance de I’épandage

Article 33.2.1-Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis 2 Ia disposition de l'inspection

des installations classées, doit étre tenu & jour. Il comporte les informations suivantes :

- les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;

- les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface :

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les
dates de prélévements et de mesures et leur localisation

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier 4 tout moment de la localisation des

déchets ou des effluents produits (entreposage, dépbt temporaire, transport ou épandage) en

référence a leur période de production et aux analyses réalisées.

L'arrété relatif au programme d'action 4 mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la

pollution par les nitrates d'origine agricole s'applique.

Le cahier comporte les informations concernant 'épandage des fertilisants azoté et phosphoré

organiques et minéraux.

Les modalités d’établissement du plan de fumure et de cahier d’enregistrement des pratiques seront

conformes a I’arrété du 1% aofit 2005.

Le plan de fumure et le cahier d'enregistrement des pratiques doivent comporter au minimum, pour
chaque flot, les éléments suivants :

PLAN PREVISIONNEL DE FUMURE | CAHIER D'ENREGISTREMENT
(Données prévues) (Données réalisées)
L'identification et surface de I'1lot cultural L'identification et surface de I'flot cultural
La culture pratiquée et la période d'implantation pour|La culture pratiquée et la date d'implantation des
les prairies. prairies.
L'objectif de rendement. Le rendement réalisé. |
Pour chaque apport d'azote organique prévu : Pour chaque apport d'azote organique réalisé :
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~ un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.. 511-1 du Code de I’Environnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation.

Article 33-2-3 Déclaration des émissions polluantes :

Conformément & I'arrété du 24 décembre 2002 relatif & la déclaration annuelle des émissions
polluantes des installations classées soumises & autorisation, 1’exploitant déclare au préfet pour
chaque année civile, la masse annuelle des émissions de polluants 4 I’exception des effluents
épandus sur les sols, 4 fin de valorisation ou d’élimination.

Article 33-2-4 Energie :

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la consommation d’énergie au travers
de la conception des logements des animaux, des régles de gestion de I’exploitation et de 1’entretien
adéquats du logement et de I’équipement.

L’exploitant tient un systéme d’enregistrement de la consommation des énergies utilisées. Cet
enregistrement est au minimum annuel.

ARTICLE 34 : SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise. I prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 1’environnement
ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I’environnement.

TITRE, 10 : EXECUTION

ARTICLE35:

Le Secrétaire Général de la Préfecture d'Ille-et-Vilaine, le Maire de GAEL et l'Inspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
dont une copie sera transmise aux maires de MUEL, PAIMPONT et CONCORET (56).

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général,

Claude FLEUTIAUX
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